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KS. JAN SLIWANSKI

Z DZIALALNOSCI RELIGIINO-KULTUROWEJ
ZAKONOW POLSKICH W RFN .

Dzialalno$é religijno-kulturowa zakondéw polskich w RFN nie znala-
zla dotad sumarycznego potraktowania w literaturze, mimo naglacej po~
trzeby takiego studium. Odnotowaé¢ mozna wprawdzie krétkie, popularne
opracowania niektoérych instytucji, nie pretendujg one jednak do wyczer-
pujacego ujecia zagadnienia 1. Stad tez konieczng wydaje si¢ proba calo-
$ciowego potraktowania tej sprawy. Okazje do niej stanowily bezposred-
nie i posrednie obserwacje w Carlsbergu, Diisseldorfie i Essen, przepro-
wadzone w latach 1973-1974 w oparciu o przygotowany uprzednio kwe-
stionariusz, zawierajacy ponad 100 pytan. Dotyczyly one dzialalnosci re-
ligijno-kulturowej zakonéw polskich 2. Zebrany material nie upowaznia
do calo$ciowego zasygnalizowania tej dzialalnosci z powodu niewykorzy-
stania, z braku dostepu materialéw znajdujgcych sie w domach general-
nych poszczegdlnych zgromadzen. Niniejsze opracowanie przygotowano
w oparciu o badania terenowe. Uzyskany material pozwala jednak na
uwypuklenie podstawowych elementéw tej dzialalnosci. Monograficzne
jej opracowanie jest w toku. Potrzeba takiego potraktowania tematu wy-
nika z faktu przebywania na tym terenie znacznej grupy polskich emigran-
tow. Pierwsza faza tego osadnictwa przypada bowiem na 2 pol. XIX w.
oraz na okres do pierwszej wojny $wiatowej. Nastepna faza obejmuje
lata miedzywojenne. Kolejna — drugg wojne $Swiatows i wreszcie ostat-
nia: okres od lat pieédziesigtych. Tu warto moze dodaé, iz stosunkowo
najwieksza liczba rodakéw, wynoszgca 2 mln, znalazla sie na terenie Rze-
szy na skutek przymusowego wywozu z kraju na roboty, istnienia obo-
76w koncentracyjnych i jenieckich. Te grupe Polakdéw zaraz po wyzwo-

1 Por. np. J. Sliwanski Polski Zakon Meski w Niemczech Zachodnich.
~Homo Dei” 43:1974 nr 4 s. 309-312; tenze. Polski Dom Dziecka w Niemczech
Zachodnich. ,Migrant Echo” (Culture — Ethnicity — Religion) 3 :1973 nr 2 s. 83-90.

2 Autor dziekuje wszystkim Informatorom za uzyskane dane Zrdodiowe, a zwla-
szcza przelozonym tych instytucji zakonnych w RFN. .



328 Ks. Jan Sliwanski

leniu obstugiwalo 880 kaplanéw.pod samodzielng organizacja koécielng
polskiego ordynariusza 3.

1. POLSKIE INSTYTUCJE ZAKONNE W NIEMCZECH ZACHODNICH

Na terenie Republiki Federalnej Niemiec pracujg aktualnie w sposob
zorganizowany 3 polskie zgromadzenia zakonne. Sg to: Ksieza Towarzy-
stwa Chrystusowego dla WychodzZcow, Siostry Felicjanki (CSSF) i Siostry
Shuzebnice Najswietszego Serca Jezusowego (Sercanki) (por. tab. 1) 4.

Nazwa zgromadzenia Miejscowose oséb | oséb | oséb |
: g ] 1956 [ 1066 | 1975
1. Towarzystwo Chrystusowe - | Carlsberg t 7 7 7
2. SS. Felicjanki Diisseldort 4 3 3
3. SS. Stuzebniczki NSJ | Essen ’ 6 6 6

Poza zgromadzeniami, ktére pracuja jako samodzielne jednostki, na
terenie RFN dzialajag réwniez w duszpasterstwie polonijnym pojedynczy
zakonnicy, rekrutujacy sie z nastepujacych zgromadzen: benedyktynow,
franciszkandéw, jezuitdw, redemptorystow i salezjanow °. )

1. Ksieza Towarzystwa Chrystusowego zapoczgtkowali tu prace fak-
tycznie juz podczas ostatniej wojny $wiatowej. Wowczas to — tj. w 1943
r. — dla opieki duszpasterskiej nad Polakami zestanymi do Niemiec na
przymusowe roboty wyslano potajemnie z kraju 4 kaplanéw. Tg drogq
przybyli do Rzeszy ksieza: Zbigniew Delimat, Stanistaw Malec, Wiady-
staw Przybylski i Antoni Rauer 8. Ksieza ci, nie zdradzajgc swego powo-
lania, pracowali jako zwykli robotnicy. W zakresie religijnym ich praca
polegala na podtrzymywaniu wiary, moralnosci, nadziei wsréd zestanych
-na ciezkg robote rodakéw poprzez: rozmowy, modlitwy, spowiedz oraz za-
opatrywanie umierajacych. Zaraz po zakonczeniu wojny kaplani ci roz-
poczeli — chociaz w bardzo ciezkich warunkach — normalng prace dusz-
pasterskg. Do ich dziatalnoSci dolaczyli sie wtedy dalsi przedstawiciele
zgromadzenia w osobach ks. Jozefa Okosa oraz wracajacych z obozu kon-
centracyjnego ksiezy: Czestawa Kieka i Jana Kubicy. Wzrost liczebny

3 Por.ks.E. Lubowiecki. Moéwi ordynariusz dia Polakéw w Niemczech.
W: Panorama emigracji polskiej. Paryz 1968 s. 75.

4 Duszpasterstwo polskie w Swiecie. Informator. Paryz 1970 s, 222,

5 Por. tamze Paryz 1975 s. 206, 207, 209, 214,

6 Wedlug informacji ks. Wi Przybylskiego w Essen. !
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kaplanéw pozwalal na snucie planéw co do zalozenia na tym terenie wia~-
snej prowincji zakonnej. W 1957 r. Ksieza Chrystusowcy uzyskuja, dzie- .
ki wyjatkowe]j zyczliwosci parafii pod wezw. Sw. Piotra w Essen, odpo--
wiedni objekt — byly dom dla staruszek, ktéry mial odtagd stanowié sie-
dzibe przyszlej prowincji Towarzystwa Chrystusowego. Byl to kilkupie-
trowy gmach z ogrodem, wlasng kaplicg i duzg salg na pietrze, biblioteka,
czytelniami i szeregiem pokoi. Z czasem zaczeto wypozyczaé niektére
sale na réznego rodzaju zebrania i uroczysto§ci towarzystw polonijnych.
Aktualnym prowincjalem jest ks. Wiadystaw Przybylski. Obok niego
pracuje tu 6 kaplanéw Towarzystwa. Ksieza majg parafie personalne
z okreélonym terytorium, dzialajac na prawach proboszczéw. Wydzielone
terytoria przyjeto sie okre§la¢ ,,okregami duszpasterskimi”. Aktualnie
Ksieza Chrystusowcy obslugujg 5 okregéw: 1. miasto Essen i Kéln z oko--
licg (ks. W. Przybylski i ks. W. Hoffmann); 2. Duisburg i Oberhausen (ks.
Z. Supieta; 3. Bochum, Bottrop, Gelsenkirchen, Wattenscheid, Reckling-
hausen, Herne i Wanne-Eickel (ks. J. Okos); 4. Diisseldorf, Wuppertal,
Solingen i Opladen (ks. W. Sliwa) oraz 5. Neukirchen-Vluyn, Rummeln--
-Kaldenhausen, Mdénchen-Gladbach i Aachen (ks. C. Kiek). Warto moze
doda¢ przy tej okazji, iz do prowincji Towarzystwa w RFN nalezg takze-
ksieza tego zgromadzenia pracujgcych we Wloszech i w Holandii. W tym
ukladzie prowincja liczy 10 kaptanéw i 1 brata zakonnego. Jest nim Mi-
chal Wycisk prowadzacy dzialalno§¢ gospodarczg Domu Prowincjalnego-

w Essen 7. )

2. Placéwka Sidstr Felicjanek — Dom Mtodziezy ,,Marianum’ w Carls-
bergu — powstata w 1956 r. z inicjatywy polskiego duchowienstwa. Pod-
stawowy fundusz, wynoszacy 4 900 dol., zebrany zostal przez ksiezy ka-
pelanéw wojsk amerykanskich. Wyjatkowa pomoc okazal tu — bardzo:
Zyczliwie ustosunkowany do Polakéw pulkownik stacjonujgcej w RFN
w latach pieédziesigtych Armii Amerykanskiej — kapelan ks. prat. John
Kelly 8. Omawiana instytucja zawdziecza swe powstanie wspéipracy ame-
rykansko-polskiej ®. Nieposlednig role odegrat tu takze ks. E. Lubowiec-

7 Tamze. Wedlug stanu z sierpnia 1973 jurysdykeji Kurii Biskupiej dla Po--
lakéw w Niemczech podlegato 39 ksiezy diecezjalnych i zakonnych, zaangazowanych
w duszpasterstwie polskim. Poza tym wielu ksiezy przynaleinych do polskich die-
cezji pracuje w duszpasterstwie niemieckim, np. w diecezji akwizgranskiej 14. Por.
Personal — und Anschriftenverzeichnis Bistum. Aachen 1974 s. 190-195.

8 Duszpasterstwo polskie. Paryz 1975 s. 215: ,Polskie Instytucje Spoleczne-
w Niemczech — Dom Mlodziezy ,Marianum”. W jezyku niemieckim uzywa sie-
nazwy Kinderheim. Niemiecka nazwa odpowiada aktualnie rzeczywistemu charak-
terowi zakladu.

9 Auf dem Carlsberg ist ein polnisches Kinderheim entstandem. Zob.: ,Die-
Rheinpfalz” z 18 VIII 1956.
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ki 1 oraz ksigza: A. Tyczynski i ks. J. Janusz, a spoéréd oséb prywatnych
pp. M. Jaworski, M. Karczewski, S. Piotrowski. W dzielo to wlozylo swoj
«duzy wklad réwniez wiele bezimiennych fudantoréw.

Potrzeba powolania do zycia polskiej placéwki kulturalno-oswiatowej,
“jako katolickiego osrodka przygotowujacego miodziez do dziatalno$ci spo-
‘tecznej w stowarzyszeniach polonijnych, zrodzila sie z chwila, kiedy prze-
'staly istnie¢ tu polskie szkoly obozowe, a dzieci i mtodziez polska zaczela
uczeszczaé do szko6! niemieckich. Poswiecenie ,,Marianum” odbylo sie
w wigilie $wieta Matki Boskiej Czestochowskiej (25 VIII 1956), bowiem
.zyczeniem polskiego duchowienstwa bylo, aby obiekt ten zostal oddany
pod opieke Krolowej Polski i Polonii 11, Warto odnotowaé, iz nowo otwar-
ty zaklad odwiedzil w krotkim czasie delegat Stolicy Apostolskiej dla
:spraw uchodzcéw kard. A. Giovanni Piazza 12,

Siostry Felicjanki ze Stanéw Zjednoczonych sprowadzit do Carlsber-
gu ordynariusz duszpasterstwa polskiego w RFN ks. inf. E. Lubowiecki,
zalatwiajgc ich przybycie w trakcie swego pobytu w USA. W 1955 r.
przyjechaly do RFN 4 felicjanki. Kazda z nich posiadala wyisze studia
‘pedagogiczne. Do chwili przybycia do RFN pracowaly one w Livonia
{Stan Michigan) jako nauczycielki szké? $rednich 13, Infrastruktura ,,Ma-
Tianum” obejmowala poczatkowo 7-pokojowy wiejski dom oraz 6 mor-
géw pola 14 Na zakupionym gruncie postawiono nastepnie 2 drewniane
baraki skladajgce sie z 4 sal i przybudéwki o lacznej kubaturze 600 m?
powierzchni. Przy stawianiu objektéw pracowali tu w czynie spotecznym
miejscowi Polacy, szczeg6lnie ci, ktérzy byli zatrudnieni w Oddziatach
‘Wartowniczych Armii Amerykanskiej. Wklad ich pracy spolecznej oce-
mia sie — wedtug informacji siéstr na przeszito 100 000 DM 1%, Stopniowo
‘zaczeto zastepowaé baraki cobiektami murowanymi z kamienia, betonu
i cegiel. Kolejno przystapiono do ogrodzenia terenu oraz urzadzenia pla-
cu gier i zabaw. Nastepnie wybudowano basen kapielowy 16, Aktualnie

10 Wizytator Kanoniczny dla Polakéw w Niemczech mianowany dekretem:
Secreteria di Stato di Sua Santita, No 5753/64, Dal Vaticano — die XX Octobris a.
MCMLZXIV. Dokument z Archiwum Kurii Biskupiej dla Polakéw w Niemczech
(brak sygn.). '

11 Por. Marianum — votum Maryine Polonii w Niemczech. ,Stowo Katolickie”
z 23 IX 1956. N

12 Zob. Wizytacja w Carlsbergu. ,Polak” z 9 IX 1956. .

18 Por. Detroit Felicians Open Center for Expellees. ,Catholic Weekly” z 13
VIII 1956. :

14 Posiadlo§é te nabyto od rodziny Mayer z Carlsbergu, pow. Frankenthal/Pfalz.

15 Zob. Archiwum Siéstr Felicjanek w Carlsbergu (brak sygn. — archiwum nie
jest uporzadkowane).

18 Stan z sierpnia 1974 r.
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»Marianum” dysponuje 50 miejscami dla dzieci!?. Na ‘terenie zakladu
znajduje sie obszerna sala widowiskowa. Odbywajg sie tu obchody uro-
czysto$ci rocznic religijno-narodowych, jubileusze 18, obchody uroczysto-

‘ci Swigt Bozego Narodzenia, okoliczno$ciowe przedstawienia nie tylko

dla podopiecznych, ale réwniez dla miejscowego $rodowiska. Bardzo inte-

" resujgco wyglada wyposazenie salek, imponujgce sg zwlaszcza dekoracje

o charakterze polskim: bialo-czerwone sztandary, orly polskie, herby
miast polskich, malatury polskiego krajobrazu i zabytkéw, obrazy Matki
Boskiej Czestochowskiej oraz wytwory cepeliowskie przywiezione
z kraju. T

3. Kolejnym zgromadzeniem zakonnym, ktére podjeto prace w Niem-
czech s3 Siostry Stuzebniczki NSJ (zwane sercankami lub popularnie pel-
czarkami) 1. Prowadza one Dom Starcow w nadrenskiej dzielnicy Diis-
seldorfu, zwanej Himmelfahrt. Oficjalna nazwa zakladu brzmi: Dom
Starcow im. Sw. Mikolaja. Jest to 3-pietrowy budynek, ktorfy ksieza
chrystosowcy nabyli w 1958 r. od niemieckich siéstr szarytek 20. Dom
posiada duzg kaplice i ogréd. Kaplice zakladowg wyremontowali i przy-
stosowali do nowych wymogéw liturgicznych sposobem gospodarczym
czlonkowie Towarzystwa Chrystusowego, wykorzystujac m. in. w tym ce-
lu swoje urlopy. Aktualnie niemieckie wladze administracyjne, ze
wzgledu na przestarzalo§¢ gmachu, rozwazajg problem jego kapitalnego

- remontu lub likwidacji. Siostry sercanki sprowadzili do Diisseldorfu

ksieza chrystusowcy. Aktualnie pracuje w zakladzie 6 siostr: 5 Polek
i 1 Francuzka (bez dodatkowego personelu), sprawujac pelng opieke nad
29 starcami 2. Poczgtkowo wiekszo$é podopiecznych Domu stanowili Po-
lacy. Dla nich zreszta zaklad ten byl gltéwnie przewidziany. Obecnie na
0g0Ing liczbe 29 starcéw tylko 6 oséb jest polskiej narodowosci. Stad na-
bozefstwa odbywajg sie, niestety, w jezyku niemieckim.

17 Sliwanski Polski Dom Dziecka s. 88. .

18 Na przyklad 10 X 1966 r. Swigcono tu jubileusz 10-lecia ,,Mirianum”, pola-
czony z obchodem Millennium Chrze$cijanstwa w Polsce. Na uroczysto§é te przy-
byla Matka Generalna Zgromadzenia s. Aleksandra Kucharska. Zob. 10-lecie ,,Ma-
rianum w Carlsbergu. ,Ostatnie Wiadomosci” z 6 XI 1966. We wrze$niu 1974 r.
obchodzono tu uroczystosci 50-lecia kaplanstwa ks. inf. E. Lubowieckiego.

19 Siostry ,pelczarki” to popularna nazwa, pochodzaca od nazwiska zalozy-
ciela zgromadzenia: bpa Sebastiana Pelczara, ordynariusza przemyskiego.

20 Zgodnie z informacjami informatoréw niemieckie siostry szarytki opieko-
waly sie tu starcami, dzieémi przedszkolnymi i prowadzily kursy gospodarstwa do-
mowego.

21 Wedtug informacji z dnia 20 II 1974 udzielonej przez s. Ksawerie Gruchot
z Diisseldorfu, przetozong Domu Starcow.
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2. RODZAJE DZIALALNOSCI

Uklady koegzystencji polsko-niemieckiej rozpatrywane na platformie
dzialalnosci polskich zakonéw w Niemczech Zachodnich oceni¢ nalezy po-
zytywnie. Dotyczy to szczegolnie korelacji: polskie instytucje zakonne
a niemieckie instytucje koscielne i wladze administracyjne. Wymienié
tu nalezy ordynariusza diecezji Essen bpa ¥. Hengsbacha, ktéory wy-
kazuje stale zainteresowanie duszpasterstwem Towarzystwa Chrystuso-
wego. Datl wiele dowodéw zyczliwosci w stosunku do polskich ksiezy, za-
wsze pyta o ich aktualne potrzeby, jak np. o lokale oddane do ich dyspo-
zycji 22. Proboszcz parafii pod wezw. Sw. Antoniego w Diisseldorfie ks. J.
Krolez odwiedza siostry sercanki, konwersuje z nimi, utatwia starcom spe-
dzanie wolnego czasu?. Niemiecki Czerwony Krzyz w okresie od uro-
czystosci sw. Mikolaja do Bozego Narodzenia organizuje dla starcéw réz-
ne imprezy. Zaprasza sie ich takze na spotkania emerytéw organizowane
przez Wladze Miejskie Diisseldorfu ?4; Podobnie dotyczy to wladz admi-
nistracyjnych na terenie Pfalzu (Palatynatu), chociaz spoteczenstwo miej-
scowosci Carlsberg jako érodowisko poczgtkowo nie zaakceptowalo od
razu zyczliwie polskich zakonnic. Niemieckie wladze administracyjne na-
tomiast bardzo sobie cenig ich prace 2%, :

a) Praca duszpasterska — Stanowi ona zasadnicze pole
dzialania ksiezy Towarzystwa Chrystusowego 2. I tak np. spoérod 6 dusz-
pasterzy tej instytucji ks. Cz. Kiek odprawia msze §w. w 4 miejscach
i prowadzi katechizacje w 2; ks. J. Okos w 10; ks. W. Przybylski razem
z ks. W. Hoffmannem w 6 i 5; ks. Z. Supieta w 8 i 2; ks. W. Sliwa w 51 3.

Ksieza poswiecajg duzo uwagi duszpasterstwu chorych, starcow, nie-

22 Informator: ks. Przybylski.

23 Ks. prob. J. Krolez — na przyklad — zabral 12 oséb z Domu Starcow na
wycieczke po Renie statkiem do miejscowosei Zonz, zorganizowana przez parafie
w sierpniu 1973 r. Z Polek uczestniczyla w tej wyprawie najstarsza podopieczna za-
kladu 92-letnia Joanna Spychala ze Znina Wikp.

24 Zob.: ,Rheinische Post” z 25 VIII 1972.

25 W sierpniu 1973 r. bylem — na przyklad — S$Swiadkiem przywiezenia do
»Marianum” 7 dzieci z niemieckiej rodziny. Dzieci te przez 2 tygodnie gospodaro-
waly w domu same: ojciec w wiezieniu, matka alkoholiczka opuscila dom. Wiladze
opiekunicze miasta nie mialy gdzie umiescié dzieci. Przyjely je polskie siostry.

26 Wedlug informacji ks. W. Przybylskiego Towarzystwo Chrystusowe dla Wy-
chodZeé6w pracuje na 4 kontynentach. Posiada 350 czlonkéw i pracg duszpasterska
obejmuje okolo 300000 polskich katolikébw. Posiada nastepuigce wiceprowincje
(prowincje — w popularnym tego slowa znaczeniu): amerykansks, angielskg, austra-
lijska, brazylijska, francuska i zachodnioniemiecky (stan z maja 1974 t.). Por. Wéréod
swoich na Obczyinie. ,,Tygodnik Powszechny” 28:1974 nr 18.
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doteznych, ktérym 1 raz w miesigcu przynoszg komunie §w. W pracy
duszpasterskiej podtrzymuje sie polskie tradycje. Do nich m. in. nalezy
zaliczy¢ zwyczaj duszpasterskich odwiedzin, zwanych koleda. Corocznie
udaje sie ksiezom Towarzystwa Chrystusowego dla Wychodzcéw odwie-
dzié¢ do okolo 80%, rodzin w swoich okregach duszpasterskich. Ze wzgle-
du na religijne znaczenie przywigzujg one wielkg wage do tej praktyki
polskiej, tutaj nie znanej.

Inna dziedzina pracy ksiezy to organizowanie pielgrzymek do sank-
tuariéw maryjnych. Wymieni¢ tu nalezy przede wszystkim: Hannover,
Kevelaer, Maria Buchen, Neviges. Pielgrzymi uczestniczg z reguly we
wspblnej mszy $w. z kazaniem w jezyku polskim, przystepujg do sakra-
mentéw §w. i spowiadajg sie m. in. po polsku, biorg wreszcie udziat w na-
bozenstwach popotudniowych. W wielu przypadkach wierni przybywaja
z polskimi sztandarami i feretronami koscielnymi albo przynaleznymi do
polonijnych zwigzkéw, np. Zwigzku Polakow w Niemczech (Sanktuarium
Maria Buchen). Pielgrzymki dajag roéwniez okazje ich uczestnikom do
wspdlnego spotkania sie i porozmawiania w jezyku polskim o swoich pro-
blemach zycia codziennego.

Do pracy duszpasterskiej w Domu Dziecka ,,Marianum” wyznaczono
(Kuria Biskupia dla Polakéw w Niemczech — Frankfurt) specjalnego, pol-
skiego duszpasterza, ktory moéwi zaréwno po polsku, jak i po niemiecku.
W kaplicy zakladowej odprawia on msze $w. i urzgdza nabozehstwa
(w ktorych uczestnicy takze personel i Polacy z okolicy), spowiada, kate-
chizuje dzieci. W oddzielnej kaplicy odprawia réwniez dla siéstr msze
Sw., nabozenstwa, wyglasza specjalistyczne konferencje (czasem czynig
to okazjonalnie inni ksigza). Same siostry felicjanki wkladajg duzo pracy
w religijne wychowanie swoich podopiecznych: wsp6lne modlitwy rano
" i wieczorem, czytanie Pisma $w., wspolnie przeprowadzany rachunek su-
mienia, czytanie ksigzek religijnych itp.

Opieke duszpasterskg nad siostrami ze Zgromadzenia Sluzebnic Naj-
swietszego Serca Jezusowego w Diisseldorfie sprawujg ksieza chrystusow-
¢y w jezyku polskim, a w jezyku niemieckim ksieza niemieccy, ktérzy
przyjezdzajg tu odprawiaé msze Sw.

b) Podtrzymywanie rodzimej obyczajowosdci —
Silne powigzanie polskich tradycji kulturowych z zyciem religijnym uwi-
dacznia sie gldwnie w okresie polskiego roku obrzedowego, a zwlaszcza
podczas Swiat Bozego Narodzenia i Wielkanocy 2?. Nabozenstwa odpra-
wiane wowczas majg charakter bardziej uroczysty. Wystepujg choéry, ze-
spoty Spiewacze, solisci. Nabozenstwa sg wtedy silniej przezywane. R6z-

27 Wedlug informacji: ks. Przybylskiego, s. K. Gruchot, s. L. Blazejewicz,
aktualnej przelozonej ,Marianum” w Carlsbergu.
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ne za$ organizacje polonijne i wspélnoty parafialne organizujg w tym
czasie w pierwszym przypadku tzw. ,,oplatek”, a w drugim tzw. ,$wie-
cone”, ,$wiecone jajko”). Uroczystosé ,oplatkowa” powigzana jest z po-
Swigceniem oplatka przez polskiego duszpasterza, $piewaniem koled, re-
cytowaniem polskich wierszy przy choince, czasami z wystawieniem szop-
ki, wspomnieniami o ojczyznie, wspblnym positkiem i zabawg. Nieco od-
mienny charakter niz w Polsce ma ,$wieconka”. Mozna jej chyba daé
specjalne okreslenie: ,,$wieconka polonijna”. Polscy wierni gromadzg sig
w Wielkg Sobote na Swigcenie potraw wielkanoenych w koSciolach i w
prywatnych domach. Do tych ,,punktéw swieconki polonijnej” przyjez-
dzaja ksieza chrystusowcy wedtug uzgodnionego terminu. Samo poswie-
cenie ma juz ustalony porzadek w polonijnej tradycji. Przewaznie porza-
dek ten przedstawia sie nastepujaco: 1. okoliczno$ciowa piesn koscielna;
2. omoéwienie biezacych spraw danej wsp6lnoty polonijnej; 3. piesa wiel-

kopostna; 4. przemdéwienie kaplana; 5. poswiecenie potraw; 6. piesn ko§-

cielna; 7. poswiecenie wody, ktéra wierni zabierajg do doméw. Duszpa-
sterz polski w Essen ma w samym miescie z reguly do obstuzenia 6 punk-
to6w tego rodzaju, w Kolonii 2 i 1 w Velbert.

W Carlsbergu ,,oplatek” ma charakter bardzo rodzinny. Bicrg w nim
udzial nie tylko dzieci, lecz réwniez wszyscy pracownicy zakladu. Przy-
bycie §w. Mikolaja przeradza sie niekiedy w inscenizacje. Podobnie jest
i u siéstr sercanek w Diisseldorfie. Pewnym novum jest urzgdzanie ziob-
ka, tradycyjnie w kaplicy, a takze przed zakladem na otwratej przestrzeni.

»Swieconke” w jednym i drugim zakladzie urzadza sie wedlug przy-
jetej tradycji polskiej.

¢) Praca opiekuncza. — Praca siéstr sercanek w Domu Star-
coéw, z natury rzeczy, sprowadza sie do tego problemu. Tu podkreslié
trzeba, ze warunki tej pracy sg ciezkie ze wzgledu na przestarzaty budy-
nek, brak personelu pomocniczego, a 6 siéstr musi tam obstuzyé 29 star-
coOw. ‘ 4
W domu prowincjalnym ksieza chrystusowcy wydzielili pewne par-
tie gmachu i urzadzili tam Dom dla Samotnych, w ktérym znajduje sie
aktualnie 24 Polakdéw. Niektorzy z nich Dom ten uchronili od skrajnej
nedzy i zupelnego zdemoralizowania. Inni za$§ przyszli wprost z zakla-
dow specjalnych i dla nich ksieza chrystusowcy sg sgdowymi opiekuna-
mi 28, Przeznaczony Dom Starcéw dla Polakéw przed szesnastu laty
w chwili obecne]j nie spelnia catosciowo tego celu, bowiem mieszka w nim
tylko 6 Polakéw, Niemcoéw zas 23. Oczywiscie i dla tego procentu znaj-
dujacych sie tu oséb polskiego pochodzenia zaklad . jest czym$ bardzo

28 Podajemy za informacja ks. Przybylskiego.
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cennym 2. Wladze Miejskie Diisseldorfu zaproponowaly natomiast -sio-
strom sercankom przejecie nowoczesnego i duzego zakladu dla starcow,.
z obstugg liczacg 40 zakonnic. Problem przyszlosci obecnej placowki jest
obecnie w toku dyskusji. Dom dla Samotnych w Essen spelnia nadal
wlasciwg role. . Uratowal nawet niektérych jego mieszkancéw od skrajnej
nedzy i zdemoralizowania.

Dom Dziecka w Carlsbergu, przew1dz1any poczatkowo jako zaktad
szkolny milodziezy polonijnej do pracy spolecznej i kulturalno-o$wiato-
wej, spetnia w chwili obecnej role opiekuniczg zakladu o charakterze ogél--
nym dla dzieci w wieku do 15 lat. Polowa podopiecznych to sieroty,
pélsieroty i dzieci, ktoérych rodzice zostali pozbawieni sadownie praw
rodzicielskich. ,,Marianum” posiada przecietnie 40-50 dzieci w ciggu ro-
ku szkolnego (dzieci uczeszczajg stad do szkot niemieckich). Jedna z siéstr
. jest wychowawczynig dla chlopcow, druga dla dziewczat, przelozona pro-
wadzi calo§é administracji zakladu wlacznie z praca biurowa. Personel
~ pomocniczy jest jednak ciaggle niewystarczajacy. Tylko poS$wiecenie-
1 atmosfera wzajemnego zrozumienia pozwala na prowadzenie tego Do-
mu. Podkresli¢ trzeba, ze wizytacje niemieckich komisji wychowawczo-
-sanitarnych wypadajg zawsze pozytywnie, wyrazajgc sie z wielkim uzna--
niem i podziwem dla wykonywanej pracy. Dla przykladu podaje staty-
styczny wykaz czeSci pracy wychowawczo-opiekunczej w ciggu pierwsze-
go 15-lecia Domu Dziecka sidstr felicjanek. W zakladzie tym przebywalo-
w tym czasie 3908 podopiecznych, w tym 270 na stale. Do I komunii §w.
przygotowano 327 dzieci. Katechezg objeto 4 230 oséb. Do tego nalezy
. doda¢ serie przeprowadzonych rekolekcji dla: dzieci, mlodziezy, dziew-
czat i rodzin 3. Pod wzgledem materialnym zaklad nie jest rentowny,
zgromadzenie bowiem doptaca do niego. W ogéle za§ jego egzystencja

_bylaby niemozliwa bez pomocy finansowej, materialnej i materialowej,

~.ZywnosSciowe]j oraz wkladu pracy spolecznej Zoiierzy i pracownikéw cy-

oo wilnych stacjonujgcej w Niemczech Zachodnich amerykanskiej armii.

- Dodajmy, ze siostry sg obywatelkami Stanéw Zjednoczonych. Siostry fe-
licjanki nie otrzymujg pensji, ubezpieczenia chorobowego, bezplatnych.
lekarstw, leczenia szpitalnego, wczaséw, emerytury. Dorabiajg sobie na
zycie nauczaniem jezyka angielskiego. Zaklad wybudowany i rozbudo-
wany z funduszoéw polsko-amerykanskich, przeznaczony dla polskich dzie--
- ci jako ofrodek szkoleniowy nie speilnia tej funkcji. Przecietnie jest tu.

20 Oto np. wypowiedzi informatoréw z Domu Starcéw w Diisseldorfie: 1. J.
Spychata, lat 92: ,Gdyby nie polskie siostry, to bym nie poszta do domu starcow.
Czuje sie tu bardzo dobrze”. 2. J. Paetz, lat 85: ,Urodzilam sie w Warszawie przy
ulicy Szpitalnej nr 4. Tesknie za Polskg, ale u siostr ezuje sie dobrze”. 3. W. Ben--
der, lat 68: ,,Jest mi tu bardzo dobrze, jak w domu”.

30 Archiwum Sibstr Felicjanek (brak sygn.).
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tylko 1/4 lub najwyzej 1/3 polskich dzieci. Nie spelnia tej funkcji zaklad
réowniez w okresie wakacyjnym, kiedy z racji wyjazdéw niektérych dzie-
ci dysponuje wolnymi miejscami (np. w sierpniu 1973 bylo tu 36 dzieci
i 14 miejsc wolnych) 3!. Na uwage zastuguje fakt, ze , Marianum” jest je-
«dynym tego rodzaju osrodkiem polonijnym na terenie Niemiec Zachod-
nich.

d) Praca spoleczno-kulturalna i o$wiatowa. Te
-dziedzine dzialalnoSci spotecznej polskich zakonéw trzeba w specialny
:spos6b wyakcentowaé. Ksieza chrystusowcy uczestnicza poprzez postu-
ge duszpasterskg w organizowanych w ich sali posiedzeniach Zwiazku
"Polakéw w Niemczech i Towarzystwa ,,Zgoda”. Przed kazdym zebraniem
tych instytucji odprawia sie zawsze msze $w. w jezyku polskim z kaza-
niem. Towarzystwa te zapraszajg ksiezy chrystusowcoéw z referatami,
-odeczytami i pogaidankami. Ich tematyka wychodzi juz poza problemy
religijne, cho¢ niekiedy z religia zwigzane, np. dotyczgce historii Polski,
jej kultury, literatury oraz tradycji narodowych. W ostatnim czasie,
'z chwila nawigzania stosunkéw dyplomatycznych miedzy Polskg Rzecz-
‘pospolitag Ludowg a Republikg Federalng Niemiec, Ambasada Polska
w Kolonii wypozycza ksiezom bezplatnie filmy, ktére sg wyswietlane na
zebraniach i spotkaniach wspomnianych towarzystw. Oprocz uroczysto-
s$ci gwiazdkowych i wielkanocnych, zebran i towarzyskich spotkan w sal-
ce tej odbywajg sie takze tradycyjne akademie w dniu 3 maja i 11 listo-
pada. :

Siostry felicjanki zorganizowaly dzieciecy zespél taneczny, prezentu-
“jacy m. in. krakowiaka i mazurka. One tez uszyly polskie stroje regional-
ne dla zespolu. Grupa ta jest zapraszana zazwyczaj na roézne uroczystosci -
regionu Pfalz, podczas ktérych ma okazje do zaprezentowania polskich
tancéw ludowych w strojach regionalnych.

W dziedzinie pracy spolecznej pracownicy polskich instytucji zakon-
nych spotkali sie juz wielokrotnie z uznaniem miejscowych wladz, nie-
mieckiego spoleczenstwa i srodowiska amerykanskiego #2. Do pracy spo-
‘tecznej zaliczyé musimy przede wszystkim sprawy, z ktérymi przychodza
-do ksiezy i zakonnic Polacy. Spraw tych jest sporo i to réznego rodzaju,
jak np. pro$by o napisanie urzedowego podania, wypelienie formularza
-do Konsulatu Polskiego na wyjazd do kraju, tlumaczenie listéw, pisanie
podan o rente, ttumaczenie akt, metryk, dyploméw wigcznie z dokumen-~
‘tami prawa jazdy itp.

31 Informator: s. Lukrecja Blazejewicz. Por. takie: Wakacje dla dzieci pod
-opiekq polskich siéstr w NRF. ,,Ogniwo” 8:1974 nr 5-7 s. 28.

32 Por. W. Beene. The Plight of the Bypassed Thousands. , The stars and
sstripes” z 21 X 1959,
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Z dziedziny szkolnictwa wymienié nalezy w pierwszym rzedzie dzia-
lalno$¢ Szkoélki Polskiej, mieszczacej sie w Domu Prowincjalnym Towa-
rzystwa Chrystusowego w Essen. Szkétka ma 2 oddzialy: a) klasa mtod-
szych, b) klasa starszych i zatrudnia wlasng nauczycielke jezyka polskie-
“.go. W roku szkolnym 1973/74 do Szkoétki uczeszezalo w sumie 25 dzieci.
“Opréecz nauki jezyka polskiego dzieci majg tu mozno§é zapoznania sie
‘'z historig, geografig i kulturg Polski. We wlasnym zakresie te samg pra-
ce szkolng wykonuja siostry felicjanki w ,,Marianum’ z dzieémi polskimi.
e) Dziedzina lgczno$ci z krajem. — Catoksztalt pracy
wykonywanej w jezyku polskim stuzy oczywiécie lgcznosci z ojczyzng.
W urodzonych poza krajem rozbudza to cheé eksperymentalnego chociaz-
by poznania rzeczywisto$ci znanej tylko z lektury, opowiadan, nauki je-
zyka, historii- oraz geografii 33. Ludzie przywiazani do polskiej tradycji
i kultury odnajdujg w srodowisku polskiego kaplana i zakonnicy ,,druga
Ojczyzne”, ,,mala Polske” 3%. Niektérzy przychodza z catymi rodzinami,
aby razem z polskim ksiedzem lub siostrg zakonng przezyé ,,po polsku”
Swieta Bozego Narodzenia, Wielkanoc, chrzest dziecka, jego I komunie
' czy inne rodzinne rocznice 35,
Omawiane instytucje zakonne prowadzg rozlegly korespondencje
z krajem, abonujg katolickie pisma wychodzace w Polsce 36, Ksieza, bra-
cia zakonni i siostry wyjezdzaja na urlopy do Polski przywozac z soha pa-
miatki z kraju: obrazy Matki Boskiej Czestochowskiej, medaliki, rézan-
- ce, ksigzeczki do nabozenstwa, albumy, muzyczne o charakterze religij-
‘nym i swieckim, dziela literatury polskiej, wytwory wspélczesnej polskiej
sztuki malarskiej, rzezby, plastyki, folkloru. Zazwyczaj urzgdza sie po
przyjezdzie z Polski specjalne spotkania dla ogélu wiernych: czestuja
polskim chlebem, kielbasg, plackiem domowym, czekolads, stodyczami
-1 opowiadajagc doznane wrazenia. Juz w czasie takich spotkan rodzag sig
ezgsto plany nastepnych wyjazdéw, takze u tych, ktérzy dotad nie byli
jeszeze w Polsce, powstajg konkretne programy spedzenia urlopowego
‘czasu w kraju 3.

38 Zob.J. Sliwanski. Polska widziana po raz pierwszy. ,,Ogniwo” 8:1974
nr 314 s. 16n.

3¢ Tensze Polskie ,Marianum” w Carlsbergu. ,Przewodnik Katolicki” 1974
nr2s 7

'35 Informator: M. Zajgc, Carlsberg, lat 49.

3 Wymienié tu nalezy: ,Msze Swiety”, ,,Przewodnik Katolicki”, ,,Tygodnik Po-
wszechny” {czytelnie zaopatrzone s3 jednak gléwnie w ksigzki i pisma wydane na-
kladem Polenii).

37. Siostry. felicjanki zaprasza;a siostry zakonne ksiezy, znajomych z Polski.
Zaakceptowaly propozycje autora zapraszania studentéw z katolickich . rodzin . na
okres wakacyjny. Inicjatywa ta zostala.juz zapoczatkowana jest. to bezinteresow-
na pomoc dla zakladu. .

22 Studia Polonijne
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3. UWAGI KONCOWE

Reasumujgc powyzsze rozwazania nalezy podkresli¢ wielki wklad pra-
cy i poswigcenie ze strony sidstr i ksiezy w podtrzymywaniu i rozwoju
rodzimego zycia religijno-obyczajowego w RFN. Istnieje nieproporcjo-
nalny wklad pracy duszpasterzy i zakonnic w zycie wiernych obszaru re-
gionéw duszpasterskich oraz podopiecznych.

Na szczegdlne podkreslenie zasluguje dzialalno$é ksiezy i braci zakon-
nych Towarzystwa Chrystusowego: ich latwosé adaptacji do warunkéow
kraju osiedlania, znajomosé obcych jezykéw, konstruktywne kontakty
z hierarchig koscielng i duchowienistwem niemieckim, zdolno$é laczenia
polskich tradycji z nowoczesnoscig Zachodu, dobre przygotowanie do pra-
cy duszpasterskiej z punktu widzenia teologii pastoralnej, staly kontakt
z domem generalnym, przywigzywanie wagi do katechizacji i duszpaster-
stwa chorych, zdolnos¢ organizacyjna, wlasciwe wyczucie w podtrzymy-
waniu i rozwijaniu rodzimej kultury oraz jej zwyczajow, wreszcie zywy
kontakt z krajem . Wydatno&¢ tej pracy obniza jednak fakt obstugiwa-
nia przez 1 kaplana czesto bardzo duzych rejonéw duszpasterskich. Do
niektérych miejscowosci dociera on z mszg §w. i kazaniem w jezyku pol-
skim tylko 2 razy w roku.

Omawiane instytucje zakonne spehiajg takze swg misje w zyciu Ko-
Sciola, realizujgc zasady poslannictwa ewangelicznego. Praca duszpaster-
ska spoleczno-opiekunicza wykonywana w jezyku polskim oraz w duchu
polskich tradycji religijnych ulatwia mniejszoéci polskiej bardzo mocno -
zachowanie wiary, jej poglebianie oraz praktyke zycia religijnego %9. Pra-
ca tego rodzaju jest polaczona z korzyscig dla Srodowiska polonijnego,
wiernych-Polakéw lub polskiego pochodzenia, dla Macierzy i kraju osie-
dlenia. Polskie duszpasterstwo podtrzymuje wiare i moralnoéé tego sro-
dowiska, rozszerza wiedze o Polsce wspoélczesnej i dawnej, zjednuje ludzi
do naszego kraju, niweluje niezdrowe prady nacjonalistyczne, wzbogaca
dorobek nauki i kultury polskiej, niesie z sobg takze korzysci materialne
dla Polski. Kraj osiedlenia za§ wzbogaca: zwyczajowo, poznawczo, kultu-
rowo, turystycznie. Rozszerza wiedze o nim w Polsce. Samych rodakéw-
-wiernych, oprécz wartosci religijnych, wzbogaca takze naukowo, po-

38 Centrum Prowincji Towarzystwa Chrystusowego w Essen, mimo rozpocze-
cia zorganizowanej pracy w pézniejszych latach powojennych, posiada znacznie lep-
sze warunki lokalowe i wyposazenie niz Centrum Duszpasterstwa dla Polakéw we
Frankfurcie. '

39 W tutejszym spoleczefstwie niemieckim zwraca si¢ czesto uwage na wysoki
procent praktykujacych wsr6d Polakéw.
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znawczo, jezykowo, kulturowo. Ulatwia ponadto bardzo przystosowanie
sie do zycia w kraju osiedlenia i egzystencje w roéznych warunkach. Jest
to niezaprzeczalny wklad instytucji zakonnych w rozwdj religijno-kultu-
rowy Polonii Zagranicznej.

AUS DER GESCHICHTE
DER RELIGIOSEN UND KULTURELLEN TATIGKEIT DER POLNISCHEN ORDEN
IN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Zusammenfassung

Die polnische Emigration in Deutschland datiert aus der zweiten Hilfte des 19.
Jahrhunderts. Sie war zunichst Arbeiteremigration. Man kann feststellen, daB sie
von Jahr zu Jahr gréBer wurde. Im zweiten Weltkrieg waren in Deutschland —
groftenteils zwangsmiBig — i{iber zwei Millionen polnischer Menschen. Manche
von ihnen der Zwangsarbeit wegen, andere, weil sie in Arbeits-, Konsentrations-
oder Fliichtlingslagern untergebracht waren,

Diese Situation veranlaBte Papst Pius XII zu einer speziellen Seelsolge fiir
diese armen Menschen in polnischer Sprache. An diese Arbeit gingen sowohl Prie-
ster als auch Ordensleute; als selbstéindige Organisationen wie als Einzelpersonen.
Auf diesem Wege kamen nach Deutschland und arbeiten hier polnische Orden: Ge-
sellschaft Christi (Societas Christi), Felizianer-Schwestern und Herz-Jesu-Schwe-
stern.

Das Provinzial-Haus der Gesellschaft Christi hat seinen Sitz in Essen; Felizia-
ner-Schwestern fiihren ein Kinderheim in Carlsberg und Herz-Jesu-Schwestern ha-
ben ein Altenheim in Diisseldorf. AuBerhalb der Orden sind hier auch individuelle
polnische Ordensleute titig, die sich deutschen Orden angeschlossen haben, wie
z; B. den Jesuiten und Salesianern.

Die Gesellschaft Christi hat sechs Priester und einen Bruder. Sie leisten in pol-
nischen Gemeinden seelsorgerische Arbeit. Die Priester arbeiten auch in deutscher
Sprache. Aufler der Seelsorgearbeit fithrt die Gesellschaft Christi ein Haus fiir le-
dig lebende Menschen.

-Im Kinderheim der Felizianer-Schwestern, in dem drei Nonnen arbeiten, leben
tiber 40 Kinder. Zwei Drittel davon sind Deutsche.

Sechs Herz-Jesu-Schwestern in Diisseldorf betreuen tiiber 29 alte Leute, von
denen nur sechs polnischer Abstammung sind.

Man kann hier noch erw#hnen, dafl der Anfang der Titigkeit schwer war. Die
Felizianer-Schwestern beispielsweise haben ihre Arbeit in Holzbaracken begonnen
und die Herz-Jesu-Schwestern waren zunichst in einem alten, wertlosen Haus.
Trotzdem haben sie sehr viel. erreicht. Ihre Arbeit findet Anerkennung in der
- ¢rilichen Umwelt.

Auferhalb der seelsorgerischen Arbeit widmen sich die Orden der Erziehung,
Ausbildung, Sozialpflege und sozial-kultureller Arbeit. Die Orden sind nicht iso-
liert tétig. In ihrer Arbeit, die sie in polnischer, deutscher, englischer und franzé-
sischer Sprache verrichten, tun sie alles fiir ihre Schiitzlinge. Manche der Orden,
die zunéchst nur in polnischer Umgebung tatig waren, arbeiten jetzt kraftig auch
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fiir Deutsche. Und dies, obwohl sie am Beginn ihrer Arbeit auf viele Schwierigkei-
ten in der &rtlichen Umgebung stieSen. Die Umwelt wollte zunéchst die polnischen
Orden nicht akzeptieren. Die kirchlichen und zivilen Behorden dagegen erwiesen
den Orden von Anfang an Gefilligkeiten.

In der Arbeit der Polnischen Orden in Deutschland finden wir ein sehr interes-
santes Beispiel der Verbindung der Volkskultur der _polnischen und des deutschen .
Volkes. Man kann feststellen, daf3 diese Arbeit dem Wohle beider Nationen und der
katholischen Kirche dient.



